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Catre: Doamna Deputat Oana MURARIU
Secretar al Camerei Deputatilor

Ref.la:Raspunsuri la intrebari/interpelari formulate de deputati
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Stimata doamna secretar, 2046 oF & —=l

Va transmitem, alaturat, raspunsurile institutiilor vizate cu privire la unele

intrebari/interpelari formulate de deputati, potrivit tabelului anexat.

Cu deosebita consideratie,

NINI SAPUNARU

——SECRETAR DE STAT
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Nr. 9949/ OF DF. Col€

STIMATA DOAMNA DEPUTAT,

Referitor la intrebarea dumneavoastra, inregistrata la Camera Deputatilor cu
nr. 5702A/2026, avand ca obiect ,,Elaborarea subiectelor la Evaluarea Nationala 2026
pentru disciplina Limba si literatura romana destinata elevilor din invatamantul in
limbile minoritatilor nationale”, va comunic urmatoarele:

Subiectele pentru proba de Limba si literatura romana pentru elevii din scolile si
sectiile cu predare in limba maghiara au fost elaborate in conformitate cu prevederile
art. 60 din Legea invdtdmantului preuniversitar nr. 198/2023, cu modificdrile si
completdrile ulterioare, pe baza Programei pentru Evaluarea Nationala pentru
absolventii clasei a Vlll-a la disciplina Limba si literatura romana pentru scolile si sectiile
cu predare in limba maghiara, aprobata prin OME nr. 4.730/2022 si cu programa scolara
aprobata prin OMEN nr. 3393/28.02.2017, precum si cu respectarea procedurilor privind
elaborarea, validarea si securizarea subiectelor de examen.

Selectarea textelor-suport si elaborarea subiectelor s-au realizat pe baza
criteriilor obiective, aplicate constant in intreaga perioada de la implementarea probei
diferentiate pentru elevii din scolile si sectiile cu predare in limba maghiara. Ambele
texte-suport respecta temele prevazute in programa scolara si in programa de evaluare.
Autoarea textului literar, Adina Popescu, figureaza in lista orientativa de autori din
programa. Tema fragmentului literar este precizata explicit, astfel: Cartea - obiect
cultural, la Elemente de interculturalitate, clasa a VI-a, apoi se integreaza in temele
generale ,,Orizonturile lumii si ale cunoasterii” (la clasa a Vll-a) si ,,Reflectii asupra lumii”
(la clasa a VllI-a). Textul nonliterar, dedicat activitatii editoriale, valorifica domeniul de
continut precizat anterior. De asemenea, campul lexico-semantic al textului este exersat
de elevi pe intreg parcursul ciclului gimnazial (editura, corectura, tehnoredactare,
coperta, titlu, grafica, tiparire etc.). Cele doua texte sunt complementare si unitare
tematic: primul trateaza cartea sub aspectul producerii ei, al doilea - ca obiect imaginar,
in jurul caruia se construieste actiunea.

Totodata, structura subiectului este in acord cu modelul publicat pe site-ul
www.subiecte.edu.ro in luna noiembrie, exersat de elevi inclusiv prin cele doua simulari
nationale, cu subiecte unice.

Referitor la accesibilitate, textul 1, adaptat dupa Monica-Gabriela Culic, fondarea
si gestionarea unei edituri, a fost restructurat pentru a fi usor de parcurs: patru etape
numerotate, cu titluri in pozitie initiala si cu marcatori de succesiune expliciti, scrisi
ingrosat; termenii de specialitate care nu faceau obiectul textului au fost eliminati sau
inlocuiti (,etape” a fost inlocuit de cuvantul ,pasi”, ,gir” cu ,aprobare”, ,adiacent” cu
yauxiliar” etc.), iar frazele au fost segmentate in propozitii sau enunturi mai scurte.
Textul 2, adaptat din Adina Popescu, O istorie secreta a Tarii Vampirilor II: Cartea fetitei-
vampir, a fost accesibilizat la nivel lexical, morfologic si sintactic: substituiri lexicale,
comprimarea frazelor, eliminarea termenilor folclorici, a formelor populare sau
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invechite, a formelor colocviale si a constructiilor neutilizate in limbajul contemporan,
adaptarea timpurilor verbale (inlocuirea mai-mult-ca-perfectului si a perfectului simplu
cu imperfectul si cu perfectul compus, timpuri frecvent utilizate de elevi), definirea
implicita a expresiilor prin sinonime integrate in text, cu pastrarea expresiilor celor mai
cunoscute (de exemplu negru pe alb), precum si marcarea prin scriere inclinata a citarii
din ,cartea vrajita”. Ideea centrald a textului literar (,,0 carte cu pagini albe, care nu
poate fi citita”) este reluata de mai multe ori, cu formulari diferite, oferind cititorului
nonnativ ocazii repetate de fixare a sensului global.

Referitor la adecvarea la particularitatile de varsta si atractivitate, fragmentul
literar apartine literaturii contemporane pentru copii si adolescenti si propune un univers
fantastic, familiar elevilor de aceasta varsta: structurile narative simple, personajele
arhetipale si conventia coexistentei dintre real si imaginar sunt exersate inca din lecturile
ciclului primar, astfel incat interpretarea textului valorifica abilitati deja formate, iar nu
cunostinte lingvistice avansate.

Alegerea unui text cu o componenta fantastica nu reprezinta o decizie izolata a
acestei sesiuni, ci se inscrie intr-o practica sistematica, incepand cu primul model pe
noua structura de examen (anul scolar 2020-2021, fragment din basmul Doi feti cu stea
in frunte de loan Slavici) si continuata constant prin texte de Matei Visniec, Florin Bican,
Doina Rusti, Adina Rosetti, Sinziana Popescu, loana Parvulescu si Adina Popescu. Chiar in
acest an scolar, 2025-2026, la una dintre simulari, textul propus (Invizibilii de loana
Parvulescu) a solicitat exact tipul de interpretare vizat la al doilea text din cadrul
subiectului din luna iunie. Totodata, autoarea selectata este familiara elevilor din sectiile
cu predare in limba maghiara: texte ale acesteia au fost utilizate in modelul pentru anul
scolar 2020-2021 (fragment din acelasi volum), in varianta 3 pentru anul scolar 2020-2021
(Eclipsa) si in varianta 1 pentru anul scolar 2024-2025 (Tara Asa-si-Asa). in plus, exista
texte ale aceleiasi autoare, Adina Popescu, si in manualele ale caror autori sunt Roxana
Kaitar, Eva-Erika Forgd, Gydngyvér Cserei, Boroka Salamon, de asemenea manual unic la
clasele a Vll-a si a Vlll-a.

Prin urmare, textul-suport a fost selectat pe baza criteriilor de conformitate cu
programa scolara, de adecvare la nivelul de dezvoltare cognitiva al elevilor si de
continuitate cu practica de testare din perioada 2020-2026, conventia narativa fiindu-le
deja cunoscuta elevilor din etapele succesive de pregatire, inclusiv din simularile
organizate in acest an scolar.

De asemenea, mentionam ca la nivelul Centrului National pentru Curriculum si
Evaluare (CNCE) a fost realizata o analiza comparativa a celor doua probe administrate
in sesiunea iunie 2026: proba de Limba si literatura romana pentru vorbitorii nativi si
proba de Limba si literatura romana pentru scolile si sectiile cu predare in limba
maghiara. in privinta textelor-suport, textele din proba pentru scolile si sectiile cu
predare in limba maghiara au o structura clara, repetabild, ceea ce determina un grad de
dificultate mai mic din punctul de vedere al intelegerii de text, in timp ce textele de la
proba de limba romana au o structura complexa, care imbind mai multe tipare textuale
si mai multe tehnici narative, ceea ce determina un grad de dificultate mai mare. In
privinta itemilor care vizeaza competenta lingvistica, proba pentru sectiile maghiare
vizeaza notiuni de baza (functii sintactice la nivel de cuvant, forme corecte ale unor
cuvinte uzuale), in timp ce proba pentru vorbitorii nativi cuprinde si itemi de nivel
superior (distinctia derivare/conversiune, identificarea propozitiilor subordonate cu
precizarea felului acestora, alegere ortografica fina intre paronime si omofone etc.).
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De asemenea, la proba pentru sectiile maghiare, sarcinile de redactare cuprind
precizarea explicita ca ,,in numararea greselilor, se va avea in vedere tipul de greseala,
nu frecventa acesteia”, prevedere care nu exista la proba pentru vorbitorii nativi, unde
fiecare item de redactare are punctaj distinct pentru respectarea normelor de exprimare,
de punctuatie si de ortografie.

Totodata, motivele pentru care explicatiile de termeni au aparut numai la
varianta pentru vorbitorii nativi decurg din metodele diferite de accesibilizare, specifice
fiecarei probe. Textele destinate elevilor din sectiile cu predare in limba maghiara au
fost adaptate inca din faza de redactare a textului-suport, prin inlocuirea directd a
termenilor dificili, regionali, arhaici sau afectivi cu sinonime uzuale, prin adaptari
structurale si prin definirea implicitd, integratd in text. in consecintd, la momentul
administrarii probei, textul nu mai continea termeni care sa necesite clarificari
suplimentare sau care sa impiedice intelegerea textelor. Textele destinate vorbitorilor
nativi nu au fost adaptate; in consecinta, au fost definite punctual cuvintele care
ingreunau intelegerea textului (un cuvant la Textul 1, respectiv o secventa si o locutiune
verbala la Textul 2).

Subiectele pentru proba destinata scolilor si sectiilor cu predare in limbile
minoritatilor nationale au fost elaborate si validate de grupuri de lucru constituite in
urma apelului public de selectie organizat de CNCE, alcatuite din profesori care predau
la aceste sectii sau scoli cu predare in limba maghiara. Membrii grupului de lucru au
experienta didactica directa, de lunga durata, de predare la clasele V-VIII la scolile si
sectiile cu predare in limba maghiara, precum si formare de specialitate relevanta: autori
ai unor ghiduri metodologice si ai reperelor metodologice elaborate la nivel national,
formarea in cadrul proiectelor dedicate predarii limbii romane minoritatilor nationale
(RLMN; ,,Competenta si eficienta in predarea limbii roméane copiilor si elevilor apartinand
minoritatilor nationale din Romania”, POCU/982/6/20/152864), precum si formarea in
sistemul FREPA (Cadrul de referinta pentru abordari plurale ale limbilor si culturilor) siin
domeniul achizitiei limbii a doua.

in fiecare an, in luna septembrie, CNCE publica apelul pentru completarea
grupului de lucru care va participa la alcatuirea si validarea variantelor de subiecte/itemi
in respectivul an scolar. Procedura de selectie cuprinde: publicarea apelului, depunerea
dosarelor de candidatura, verificarea indeplinirii criteriilor de eligibilitate, evaluarea
competentelor specifice (inclusiv prin realizarea unui test complet, conform cerintelor)
si selectia candidatilor.

Din analiza preliminara a rezultatelor initiale la sesiunea 2026, rezultd ca
aproximativ 65% dintre elevi au obtinut intre 32 si 38 de puncte din 38 de puncte posibile
la itemii care vizeaza intelegerea textelor-suport, demonstrand faptul ca s-a realizat
aproape maximal procesul de comprehensiune a textului. Tn plus, judetul Harghita, cu
cea mai mare cohorta de limba materna maghiara (-87% din candidatii judetului), a fost
singurul judet din tara in crestere la limba roméana (+1,2 p.p. fata de media de -4,6 la
nivel national) si singurul dintre judetele cu predare in limba maghiara cu medii generale
in crestere.

Pentru anul scolar 2026-2027, calendarul procedurii de selectie va fi publicat pe
site-ul institutiei conform graficului de activitati si diseminat la nivel de sistem,
informarea si incurajarea participarii cadrelor didactice, inclusiv a celor care predau
limba romana in unitati de invatamant cu predare in limbile minorit&tilor nationale,
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realizandu-se atat prin inspectoratele scolare, cat si prin organizatiile profesionale ale
cadrelor didactice.

Toate subiectele elaborate pentru Evaluarea Nationala pentru absolventii clasei
a Vlll-a in anul scolar 2025-2026 respecta, integral, atat metodologia, cat si procedurile
si programele in vigoare.

Multumindu-va pentru colaborare, va asigur, stimata doamna deputat, de
toata consideratia mea.

P. MINISTRUL EDUCATIEI S| CERCETARII, INTERIMAR

SORIN ION o
SECRETAR DE &

DOAMNEI DEPUTAT KANTOR BOGLARKA

Bucuresti, Romania
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